
CZ	 | Bezdrátový termostat musí být spárován s ostatními bezdrátovými zařízeními, aby s nimi mohl komunikovat
HU	| A termosztátot a működéshez össze kell hangolni más RF eszközökkel
PL	 | Termostat RF musi być powiązany z innymi urządzeniami RF, aby mógł się z nimi komunikować
RO	| Termostatul RF wireless trebuie imperecheat cu alte dispozitive RF pentru a comunica cu acestea
SK	 | Bezdrôtový termostat musí byť spárovaný s ostatnými bezdrôtovými zariadeniami, aby s nimi mohol komunikovať

CZ	 | Nastavte druhé bezdrátové zařízení do párovacího režimu (dle k němu dodanému návodu)
HU	| Állítsuk a másik készüléket RF betanítás üzemmódba (a készülék utasításában leírtak szerint)
PL	 | �Ustawić inne urządzenie z komunikacją radiową w tryb Powiązania (patrz instrukcje  

dostarczone do tych urządzeń)
RO	| Puneti celalalt dispozitiv RF in modul Imperechere (cititi instructiunile furnizate cu acesta)
SK	 | Nastavte druhé bezdrôtové zariadenie do párovacieho režimu (viď inštrukcie s ním dodané)

CZ	 | Dotkněte se a podržte tuto zónu po dobu 10s pro aktivaci zobrazení párování
HU	| Tartsa benyomva 10 másodpercig a bal oldali érintés-érzékeny zónát
PL	 | Dotknąć i przytrzymać lewą strefę dotykową przez ok. 10 sekund
RO	| Atingeti si tineti apasat in aceasta zona 10s pentru a activa ecranul de imperechere
SK	 | Dotknite sa a podržte túto zónu počas 10 sekúnd pre aktiváciu zobrazenia párovania

10s

T87RF

CZ	| Instalace 
HU	| Telepítési útmutató	
PL	 | Montaż

RO	| Instalare
SK	| Inštalácia

   CZ | Instalace  HU | Telepítési útmutató  PL | Montaż  RO | Instalare  SK | Inštalácia

   CZ | Párování  HU | Összetanítás  PL | Powiązanie  RO | Imperechere  SK | Párovanie
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CZ	 | �Pro přístup do instalačního menu pootočte ovladač doleva, dokud nezačne blikat minimální teplota,  
pak se dotkněte a podržte obě dotykové zóny po dobu 10 sekund.

HU	| �A telepítői menü aktiválásához Tekerje a beállító gyűrűt teljesen balra, amíg a legkisebb érték meg nem jelenik.  
Amikor ez az érték villogni kezd, nyomja egyszerre 10 másodpercig mindkét érintés-érzékeny zónát.

PL	 | �Aby uzyskać dostęp do Menu, obrócić pokrętło nastawcze w lewo do ukazania się wartości  
minimalnej. Gdy wartość zacznie migać, należy dotknąć i przytrzymać jednocześnie lewą  
i prawą strefę dotykową przez ok. 10 sekund.

RO	| �Pentru a accesa Meniul de instalare, rotiti inelul exterior pana cand valoarea temperaturii minime 
clipeste, apoi atingeti si tineti apasate ambele zone 10 secunde.

SK	 | �Pre prístup do inštalačného menu pootočte ovládač doľava, pokým nezačne blikať minimálna teplota, 
potom sa dotknite a podržte obidve dotykové zóny po dobu 10 sekúnd.

CZ	 | Zobrazí se nastavení maximální teploty. Změníte otočením ovladače.
HU	| �A legmagasabb hőmérséklethatár kerül megjelenítésre. A beállító gyűrű 

segítségével az érték megváltoztatható.
PL	 | Wyświetlana jest maksymalna wartość temperatury. Dostosować za pomocą pokrętła.
RO	| Setarea maxima a temperaturii este afisata. Reglati rotind inelul exterior.
SK	 | Zobrazí sa nastavenie maximálnej teploty. Nastavte pootočením ovládača.

CZ	 | Dotkněte se levé zóny pro zobrazení nastavení minimální teploty. Změna otočením ovladače.
HU	| �Érintse meg a bal oldali érintés-érzékeny zónát egy pillanatra a legalacsonyabb  

hőmérséklethatár megjelenítéséhez. A beállító gyűrű segítségével az érték megváltoztatható.
PL	 | �Dotknąć lewej strefy dotykowej, aby wyświetlić nastawę minimalnej temperatury.  

Dostosować za pomocą pokrętła nastawczego.
RO	| Atingeti zona stanga pentru a afisa setarea de temperatura minima. Reglati rotind inelul exterior.
SK	 | Dotknite sa ľavej zóny pre zobrazenie nastavenia minimálnej teploty.

CZ	 | Dotkněte se levé zóny pro zobrazení nastavení teploty VYP. Změna otočením ovladače.
HU	| �Érintse meg a bal oldali érintés-érzékeny zónát a kikapcsolási hőmérséklet beállításához.  

A beállító gyűrű segítségével az érték megváltoztatható.
PL	 | �Dotknąć lewej strefy, aby wyświetlić nastawę temperatury wyłączenia.  

Dostosować za pomocą pokrętła nastawczego.
RO	| Atingeti zona din stanga pentru a afisa temperatura de oprire a incalzirii. Reglati rotind inelul.
SK	 | Dotknite sa ľavej zóny pre zobrazenie nastavenia teploty VYP. Nastavte pootočením ovládača.

CZ	 | Instalační menu se zavře automaticky 10 sekund po poslední akci.
HU	| A telepítési menü automatikusan bezáródik az utolsó műveletet követő 10 másodperc múlva.
PL	 | Menu Instalacji zamyka się automatycznie 10 sekund po ostatnim działaniu.
RO	| Meniul de instalare se inchide automat in 10 secunde de la ultima actiune.
SK	 | Inštalačné menu sa zatvorí automaticky 10 sekúnd po poslednej akcii.
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Bo => BDR91, R8810
Co => Evotouch
Hc => HCE80, HCC80

CZ	 | Na displeji se nyní zobrazí bo. Otáčejte ovladačem pro výběr režimů párování pro různé výrobky
HU	| A kijelzőn a „bo” jelzés látható. Más eszközökhöz forgassa el a beállító gyűrűt
PL	 | �Pojawia się ekran do powiązania z przekaźnikiem. Przekręć pokrętło, aby wybrać 

tryby powiązania dla różnych produktów
RO	| �Ecranul indica acum bo. Rotiti inelul pentru a selecta modul de imperechere pentru 

diferite produse
SK	 | Na displeji sa teraz zobrazí bo. Pootočte ovládač pre výber režimov párovania pre rôzne výrobky

CZ	 | Opět se krátce dotkněte této zóny pro vyslání párovacího signálu
HU	| A betanító jel küldéséhez érintse meg egy pillanatra a bal oldali érintés-érzékeny zónát
PL	 | Na krótko dotknąć lewej strefy dotykowej w celu wysłania sygnału powiązania
RO	| Atingeti scurt aceasta zona pentru a transmite semnalul de imperechere
SK	 | Krátko sa opäť dotknite tejto zóny pre vyslanie párovacieho signálu
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   CZ | Menu      HU | Menü     PL | Menu     RO | Meniu     SK | Menu
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Approvals: 
Hereby, Pittway Sarl declares that the radio equipment type T87RF is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following 
internet address: https://hwllhome.co/DoC RF (868MHz): Receiver Category 2, Max RF Power 25mW, 868–868.6MHz (868.3MHz)


